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Conflgurateur TS 100

Principe de fonctiorinement

Le configurateur TS 100 est Je ctaur du systéeme Tébis TS.
Il assure les liens de configuration par des connexions entre les produits
‘d'entrées et les produits de:sortjes, {TS 304 et TS 206 par exemple).

Spécifications techniques :

Caractéristiques électriques
® tension d'alimentation :
230V ~ 50 Hz + bus 29 Vv
® puissance absorbée : 7 VA
® dissipation maximum du produit : 7 W

Caractéristiques fonctionnelies
" ® pouvoir de coupure : 1 A 250 VA AC1

Environnement
® T de fonctionnement : 0 °C & +45°C
* T° stockage : -20°Ca +70.°C
Raccordement

® capacité : souple : 1'rm’ - & 6.mm?
rigide” 1,5 mm*a 10 mm?

Encombrement
¢ dimensions 6 moduies

Recommandations de mise en ceuvre :

1. Installer le module dans le bas de Parmoire pour évitef une temperature_

de fonctionnement trop élevée.

2. Raccorder le module-au secteur 230 V et au bus 29V,
3. Suivre fes instructions de configuration. pour la programmation des

différents modules; (voir p 8 chap. “Configuration”).

: Raccordement éfectnque

Configurateur TS 100-

.7 230v 50Hz

Buszoy T

replduage du Bus

“La sonnerie. 7 (ex 1éf. SU 21 3) perme1 dravoir un acqumement sonhore
-audible dans tout Je bétiment lors de la phase numeérotation 0.9 o
.Dans les:3-autres modes, la:sennerie n'est.pas’ foncttonnelte

Le voyant ®m s'allume en.I'absenice de,la) tension 29 V du Bus

Cette sortie.permet de signaler le défaut. L
Le voyant peut étre remplacé par une a_!arme‘._ S
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Configuration

Vas produits Tébis TS sont installés. Vous dvez vérifié le cablage de la partie
commande (connexion Bug) €t de la partie puissance,

I vous reste a établir les liens. de-configuration entre les entrées et les sorties
pour définir le fonctionnemant de Vinstaliation.

Lopération de tonfiguration; décrite dans ce guide, se déroute en 3 étapes
successivas :

1 > 2 > 3
Numeérotation Programmation Téléchargement
des entrées des liens »

"0...9...” "Prog.” “Auto”

Par la suite le fonctionnement de votre installation pourra étre modifié en
toute simplicité, avec votre configurateur. Le chapitre “Que faire si...”
récapitule quelques astuces pratiques ainsi que les opérations & connaitre
pour effectuer des corrections. et modifications.

jon sar lef conﬂgurateur~

Avant 1oute. manipul :
{ des modules soventenpositron "Aut .

1. Numérotation des entrées en mode "0...9..." ‘Numérotation des entrées en mode 0..9..% '

Cetts étape est rédlisée uné seule fois au début de la programmation. : ; . .
Elle permst.d'identitier et de numéroter chague organe de commands CoiEn - appui Sur le 1+ organe
raccordé @ un module d'entrée du systéme. Tébis TS. : dé cde 1

® Sur le configurateur TS 100, placer lé sélecteur (T3 en mode *0..9...% it 7

® Appuyer Successivernent sur tous les interrupieurs et boutons polissoirs = 070 B
«de I'installation. auto

2 . Attendre chaque fois le bip sonore avant I'appul suivant. G

¢ A chaque fois qu'un numéro est.attribué,. reporter le lieu d'implantation : prog.

et la fonction sur la feuille de configuration.

Pour le TS 302-4, actionner |'automatisme raccordé aux entrées. g

Paur le' TS 316, appuyer sur les boutons poussoirs en face avant du 2

produit ou actionner jes organes de commandes raccordés aux-entrées. T

Pour le- TS 340; TS380 et le TS 351, appuyer sur les touches de (a télé-

commands

infrarouge ou radio.

® Pour les TS 320, TS 321, TS 322, appuyer sur le bouton poussonr : S LT
du régulateur. : . enragtstronwnt du aumers: i

LonE (Iieu d'nmplantauon - fonction souhaitée} T

e pas de bip*
L4

*voir “Que faire si...*

® Pour retrouver le numéro.d'un argane de commande en'mode * 0...9... *,
il suffit de |'actionner {bouton poussoir, interrupteur ou automatisme).
- le numéro d'entrée s'affiche avec un acquittement sonore fong (biiip).
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2. Programmation des liens en mode "Prog" Programmation des liens en mode “Prog"

Cetts étape permet de créer des liens entre une entrée et une ou plusieurs
sorties et de définir pour chaque lien ie type de commande-souhaité.
® Sur le configurateur TS 10Q, placer e séilecteur {5 en mode "Prog".

1. Séiection du'numéro d'entrée

® Afficher le numero d'entrée au moyen des touches 2 "+* et *-*

2. Sélection des sorties Caute X "‘ -‘
® Sélectionner chaque sortie par son bouton-poussoir-en facée avant des k M 'R R ]
modules id; . oo

— Dés qu'une sortie est sélectionnée, le. configurateur réconnait le
domaine d'application du module (3 ) et I'indique en aliumant
le vovant comespondant sur 1a matrice du configuratsur @

=+ Aprés sélection de la premiére sortie, seules les-sorties faisant partie
du méme domaine d’apglication peuvent étre sélectionnées.

Si des sorties d'applications différentes doivent étre sélectionnées,
voir page: 10 § 2.1. “Scénario multi-applications”.

3. Sélection du type de commande .

® Choisir le type de.commande souhaité par 'une des -touches SJ 3
sur'le configurateur.

—Un voyant (8} cenfirme ce cho;x Sur la mattice du configurateur,

a I'intersection des voyants @& et (8, un symbole indique le type-de
commande sélectionnée. . ) }

- Pour les commandes prioritaire, temporisation et ambiance, A . i e e Lo w
voir page 12 § 2.2, "Sélection des commandes Prioritaire, Temponsatlon . : e : P N
et Scénario d’ambiance”.

4, Enregistrement du lien

o Appuyer sur la touche "OK* (7); le lien défini dans.les étapes 1 -2 - 3
est enregistré.

-+ 'afficheur des entrées s'incrémente et passe 3 I'entrée suivanta.

Si plusieurs types de commandes doivent étre-assaciés,
voir page 10 §2.1. "Scénario multi-applications”.
5.'Suite de la configuration

Répeter les phases 1 & 4 pour chacune: des entrées.

@
®

AR ».s%} T

- L'ensemble des liens peut étre visualisé au. moyen des-touches “+* &t "-* ), -
- pour corriger ou modifier-un lien, se reporter. au chapitre "Modifications,
exploitation”,
- si la configuration est satisfaisante; passer au téléchargement. .

Remarque : il est possible de faire-réagir une entrée du systéme 3 l'ouverture -
d'un contact et non a la fermeture {par xemple si-un contact:a cuverture a
&té cablé). Il suffit d'appuyer sur ia touche £ 1135 L'entrée ainsi inversée est
signalée par |'allumage d’un point.en bas a droite de I'affichéur.

2.1. Scénario multi-applications
Cette fonction permet d'agsocier une entrée a-.un groupe de sortles avec des
types de commandes différents. Jusqu'a 6. types de commandes ditférents
{liens) peuvent ainsi étre ligs a'une entrée. - :
e Lorsdela phqsp o enregnstremen\ du fien, appuyer pendant plus de 2's,
sur la fouche "OK* e numéro d'entrée ne s'incrémente pas.
® Sélectionner un autre type de commande et les sortiss assodiges,
e Appuyer pendant plus de 2s. sur la touche "OK" pour ajouter un autre
type de commande ou appuyer brievement sur "OK" pour valider 'ensemble
des liens. sur 'entrée. Le numére d’entrée s'incrémente alors.

10 ) i H
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¢ Gommande Temporisation

e Commande temporisation

Cette comimande permet le fonctionnement d'une sortie pendant una durée
réglable de 1's. & 12 h. Deux types de fonctionnement sont disponibles ;

- marche et canfort temporisé,

~ arrét, descente €t éco temporisé.

La durée se régle en heures, minutes et secondes.

A la fin de la temporisation, I'état de la sortie s'inverse.

Sélection de la commande
¢ Appuyer pendant plus de 3 s. sur la touche &i: ou \5-2
- 5-I'pour les commandes du type marche ou confort temporise,
- 5 zv pour le commandes du type arret descente ou éco temporisé.
— Lalettre "P* apparait sur 'afficheur 42,
® Appuyer.sur "+"
~La lettre *t* apparait sur l'afficheur:i2:. La commande temporisation
est sélectionnée.
¢ Confirmer par *OK" pour valider.

Réglage de la temporisation

. Hegler les heures, puis les minutes, puis les secondes & I'gidé des touchas
T4 et e,

[ Enreglstrer l,e lien par la touche “OK".

Select;an
k-t

snragistrament

; canﬁguéeen 7 . du lien
- temporisation’ suite de ia
" minuterié ast . programmation
-Signifiée par :
“.Papparition
;- 94 point-en bas
au nifiey de
5 Tafficheur
1 I
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5 Commande Scénaric d*ambiance S
Cette commande permat le contrdle d'un groupe de lampes-avec un hiveau
d’éclairement différent préenregistré pour chacune des lampes. Efle permet -
de créer des aribiances de Rimiere différentes dans. un mémie liew. Pour un
groupe-de-lampes, il est possible de définir jusqu’a 3 ambiances différentes. -
Exempie e

lampe 1 {lampe 2. [lampe 3 [tampe 4+
BP1 ambiance 1 {réunion} |50 % 75 % 50 % 25%
BP2 ambiance 2 (réception) | 100 % 25 % 30% - 100 %
BP3 ambianceéi(;‘)roié‘otion)v 10.% 40 % 10% 0%

Cette commande est disponible pour les sortiés de typé variation
(¥5.210.0u TS 211). Chaque sortie configurée en ambiance peut mémoriser
3 niveaux de variation différents. Avant de programmer-un' scénario de
variation; il est nécessaire de réaliser une commande individuelle locale

de variation pour chague lampe concernge par le:scenario.

Sélection de fa commande

® Appuyer pendant plus de 3 s. sur la touche 51

= 1a lettre "P* apparait sur ['afficheur 525 i

® Appuyer deux fois sur *+* ;

—la lettre "S" apparait sur I'afficheur fz la-commiandé ambiance est
sélectionnée. :

» Confirmer par “OK” pour valider.

Choix de I'ambiance :

@ Choisir {'une des trois: ambiances possibies pour le groupe de lampes sélec-
tionnées (chiffre 1. 2 bu 3 sur Pafficheur 1) a I'side des touches "+ et "-*_ -

® Confirmer par "OK” pour valider.

* Enregistrer lg lier par la touche "OK".

Réglage des niveaux des lampes .

Lerégiage. du niveau d’éclairement de chacune des lampes s'effectue
apres I'enregistrsment des liens. || nécessité ine commarnide individuelle
de variation. pour chacune des lampes du.groupé: (Voir page 20 § 4 “Réglage

dre

des niveaux d'éclairement pour la commande Scénarié d’ambiance ).

3. Télechargement de Ia configuration en mode "Auto"
Lorsque la configuration est faite ét vérifiée, le mioment est venu de la télécharger

-dans les modules d'entrées et de sorties. Tébis TS, E

® Téléchargement : o \
- Sur le-configurateur TS 100, placer le sélecteur (1) en mode "auto”,
- Le voyant @ de 'téléchargement vIn cclignote: Le configurateur va
charger toutes les: données dans les produits concernés. .
Ce processus peut.durer de quelques minutes & enviror 30 minutes suivant
la taille de Vinstallation.

" scénafio 1

273

Ing eritrée configurée . enregistrement
enambiance-est - d lien -t
signifiée par - Lz suite'de Ja £
apparition:-du g £, . programmation

16 17
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* 'Visualisation des'liens en mode “¢%.": ', 28

1. Visualisation des liens en mode "<¢"

Cette étape permiet de vérifier 'ensemble des liens configurés entre les
entrées et les sorties.
- Sur le configurateur TS 100. placer le sélecteur {D en position " ¢”

¢ Visualisation par les entrées (mode <)
Faire défiler les numiros d’entrées par les touches @) "+ et =" et
constater par les voyants allumeés :
- le type de commande et le domaine d'application:sur le configurateur,
- les sorties concernées sur les modules. de sorties.

® Visualisation par les sorties (mode <)

- Appuyer sur le bouton-poussoir de la sortie concernée et constater ainsi
sur le configurateur un numéro d'entrée et le type de commande qui
agit sur cette sortie,

- Des appuis successifs surle BP de sortie permettent de voir si d’autres
entrées commanderit également cette sortie.

2. Modification des liens en mode "Prog.”

¢ Afficher le numéro d'entrée comrespondant au moyen des touches
2) 4" of *M,

8 Changer le type de commande ou sélectionner d'autres sorties
et confirmer par *OK".

® Télecharger les modifications en basculant le commutateur sur la position
“auto”.

18 19
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3

%
%

3. Effacement

& Effacer un lien {(mode "0...9..." / mode "prog*)
Pourquoi :
~dans la'phase numérotation, un organe de commande a été appuyé par
erreLr,
- annuler une numérotation non souhaitee
- remplacer un module d'entrée (sans modifier la feuille de configuratioh),
Comment :
- sélectionner le numéro par les touches & 4" et -
--appuyer sur |a touche "CL"” & et confirmer par la touche "OK" @
- penser a télécharger les modifications.

- Le lien de configuration qui était associé 4 ce numéro est également
supprime,
~une nouvelle numérotaticn reprend.en priorité le numéro ™libéré” par
cet effacement.
» Effacer la configuration {mode "0.,.9...")
Pourquoi :
- ¢’est un moyen rapide pour effacer toute la configuration ainsi gue tous
les nutméros,
- pour faire un essai avant la configuration finale, lors d'une manipulation
temporaire.
Comment : ;
- enfoncer la touche encastrée "reset” {0, tous ies numéros sont effacés | -
-penser a télécharger les modifications. .
- Aprés cette action, if faut renuméroter toutes les entrées et recanfigurer
[fensemble de I'insta!lation

4. Réglage des niveaux d’éclairement pour la commande

Scénario d’ambiance

s Appuyer sur le bauton poussoir qui commande i'ambiance a régler.

® Régler le niveau d'éclairement de la-lampe’ au niveau souhaité & I'aide
de la commande locale de chacung des lampes.

® Faire un appui long (> a 3s.) sur fe bouton pousseir du module variateur
qui commande ta lampe.

— La led associée 4 la sortie clignete puis retrouve son etat initial.

La valeur est mémorisée.
o Répéter les opérations pour toutes les sorties faisant pame du.groupe.

Remarque : trois nivealx d'éclairement sont réglables: par sortie.

iﬁégiaqe ‘des niveaux d’éclairement pour la_commande Séélﬂtlariold’?f'ﬁbia“ce

. selection: -
_+ du sceraid
d'ambiance:

Ll ; régiage du
AT niveau de
: la sortie

mémorisat@n =
duniveau 8
—rO
: 45838
% 21
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Que faire si...

un produit ne peut pas étre configuré :

tester le produit en mode "< * et vérifier que les sorties commutent
bien en appuyant sur les boutons poussoirs en face avant

¢ vérifier-la préserice des alimentations 230 V~ ef Bus, {polarité et
tension +29 V DC)

vérifiez le'cablage du produit .

;& vérifier que tous les produits'sont en mode “'atito”

“ e gouper I'alimentation du bus en provenance du module d'alimentation,

Désinstallation
Désinstallation d'un seul produit

‘Attention : un produit du.systéme Tébis TS con
.avec:un TS 100 w'est plus utilisable dans 2T
-avec.un autre TS 100, - o w0

Afin de pouvbir tre réutilisé dans une autre inst
‘configuré doit étre remis dans Son état de sortis d’Using

Pourquoi : . o R
; y , . . © " -attendre 10 secondes, puis réalimanter le bus

-e =] ) : g o . o o

- e: g:: g, é;ir;]: !;clerr;e:;tr 2: ?TI‘;;O: E:i:: é;nf;ilt’:t;g:;ta”aﬁ on . ‘& procéder & une désinstallation unitaire du produit puis essayer % nouveau

K - _sa-configuration
f(:/rg;i:rn ;;e le commutateur T du TS 100 se trouve sur “auto*, & en dernier lieu. procéder 4 une désinstaliation de tous les produits.
& désigner le produit & désinstaller de la facon suivante : )
= verifier que:le commutataur du produit se trouve en *auto”,
= appuyer sur le bouton d'adressage du produit. La led d'adressage
s'allurme,
»- Si le produit he posséde pas de bouton d'adressage, appuyer
simultanément sur les boutons poussoirs en face avant des produits.
Les leds des:sorties s‘allument.
® Basculer le commutateur du configurateur TS 100 sur la position

i le voyant i clignote :

- Constatations au niveau de I‘installatiop

Linstallation ne réagit pas ou la désinstallation des produits est impossible.
Causes Remédes :
. - Bus absenit sur le TS 100 - Vérifiez Je ¢ablage du produit !
. {@limentation 230 V~.et Bus)

© Constatations au niveau de Pinstallation

visualisation *<*,
® appuyer simultanément sur ls touches "+" et o ¢ Le voyant défaut clignote a chaque passage en mode “auto™ et certaines
® tout en maintenant ces 2 touches appuyeées, basculer le commutateur ¢ ' forictions programmées sorit manquantes.
sur fa position *auto”. » i -Causes Remédes
$ Laled ¢ clignote indiguant que la réinitialisation du produit est en cours. . .. Dépassement de capacité - Alléger la configuration de
Cetle procédure ne peut se faire que-pour un séul produit  Ja fois, - du nombre.de liens géré par linstallatién : reporez vous au
un produit ou par le TS 100 chapitre “Visualisation des liens en
: = mode <" pour visualiser les liens
Désinstallation de tous les produits o g entre les-entrées et les sorties.
Pourquoi : 3 =

- pour.réinitialiser toute Vinstallation avant une nouvelle configuration,

- en cas de changement du TS 100.

Attention : cette astion'efface totalement la configuration dans 16 TS100
-et dans les différents modules Gung installation: {effacement des liens), -

Comment : .

® basculer le commutateur du. TS 100 sur.une position différente de “auto”,

® tout en maintenant appuyée Ia touche “reset”, basculer le commutateur
{1 en position "auto”. .

% Laled I clignote indiquant que la réinitialisation du systéme est en cours;

— Une fois la led éteinte, tous les produits de l'ins,tallatipn ont été remis en
"mode usine". Toute configurition précédenite de Iinstallation a été effaces.
Si le message "err" apparait, la procédure de désinstallation n'a pas
fonctionné. Désinstaller individuellement chacun des produits.

Examen : B.P Installations et Equipements Electriques ‘ Session 2005
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5. Verrouillage

Afin d'éviter toute intervention intempestive ou non veulue; le clavier du
TS 100 peut &tre verroillg, interdisant ginsi l'accés ‘aux fonctions de
visualisation * ¢ *,.programmation “prog.” et numérotation *G...9...*.
Llinstallation continye néanmoins d'étre fonctionnells.

Activation du verrouillage

® Placer le commutateur (1} du' TS 100 sur une position différente de
la position "auto®, par exemple "prog”.

® Al'aide d'un outil, appuyer sur la touche d'inversion de front {3},

® Tout en maintenant la touche enfoncée, basculer le cormmutateur
sur la pasition "auto”.

~L'indication “on" apparait sur I'afficheur 32;.

® Confirmer en appuyant sur la touche "OK®.

—Le TS 100 est verrouillé, les fonctions de visualisation de programmation’
et de numérotation ne sort plus accessibles.

— Le passage du commutateur sur une position différente de *auto”
fait clignoter trois segments de I'afficheur,

Intervention sur un TS100 verrouillé

Un code fixesservant de mot de passe parmet d'intervenir sur un

configurateur TS 100 verrouille.

® Placer le commutateur{T) du TS 100.sur une position différente de
la position *auto®, par exemple *prog®.

® Entrer le code 388 4 I'aide des touches *+° et *-*

# Valider par ia touche "OK". Les foncfions * ¢*, "prog.”et "0...9...".
sont & nouveau accessibles. '

— Le passage du committateur sur la position "auto” remet fe TS 100
en mode verrouillé,

Déverrouillage

Le déverrouillage du TS 100 s'effectue de ia maniére sujvante :
® introduire ie mot de passe comme indigué-ci-dessus,

® valider par la touche “OK?*,

® & l'aide d'un outil, appuyer sur fa t6uehe inversion de front @,

® Tout en maintenant la touche enfoncée, basculer fe commutateur (D surla

position “auto*

—Vindication "off* apparait sur I'afficheur 12",
* valider par la touche. *OK",

Le configurateur TS100 est déverrauillé:

verrouillage -
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Préparation du cable

13 mm maxi 5 mm

G g

dépairage

recommandé

pour limiter les

phénomeénes de

paradiaphonie. Fil de
continuite
de masse

Raccordement des prises

le systéme breveté K10 permet la connexion des
cables sans dénudage par simple 1,/4 de tour.
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